Habitat One

Instrucciones de Instalacion de
la Puerta de Ducha

S

~L



CONTENIDO DEL PAQUETE
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CONTENIDO DEL EMPAQUE
N°DE PIEZA | DESCRIPCION | CANT. | N°DE PIEZA| DESCRIPCION | CANT.
A Vertical de pared L 1 G Mango 1
B Vidrio fijo-1 1 H Guarnicién vertical 1
C Barra inferior 1 | Bisagra 2
D Cinta magnética 2 J Postigo de pared-R 1
E Guarnicién inferior 1 K Vidrio fijo-2 1
F Vidrio de puerta 1 L Barra superior 1
M Soporte de vidrio 2




CONTENIDO DEL EMPAQUE
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CONTENIDO DE HARDWARE
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Anclaje de pared
@6x28mm
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Tornillo
ST4*30
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Tornillo
M5*8
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HERRAMIENTAS REQUERIDAS

Brocas Destornillador Taladro Nivel Martillo de goma
6/8mm dia.
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albadileria de seguridad angulo recto

@6 mm
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INFORMACION DE SEGURIDAD

PRECAUCION

Por favor, lea atentamente la siguiente informacién importante de seguridad antes de manipular o instalar esta ducha. Existe riesgo de
lesiones graves al manipular este producto. Para minimizar estos riesgos, tenga en cuenta:

* Use siempre gafas de seguridad y guantes durante la manipulacion.

* Leay siga siempre todos los pasos de las instrucciones de instalacién. Inspeccione todo el contenido y el vidrio en busca de dafios antes
de lainstalacion.

» Tenga extrema precaucion al manipular el vidrio durante la instalacion, ya que el vidrio templado podria romperse si entra en contacto con
una superficie dura.

* Manipule el vidrio templado con precaucién. Si se manipula incorrectamente, el vidrio podria romperse repentinamente en pequefios
fragmentos (nunca en trozos puntiagudos).

» Tome siempre todas las precauciones para no tocar el vidrio templado con ninguna herramienta durante la instalacion ni después de
instalarlo.

» No corte ni modifique el vidrio templado, ya que se rompera si se corta.
* Retire el producto de su empaque con cuidado y mantenga el empaque hasta que la instalacién esté completa.

* Inspeccione todas las piezas en busca de dafios; si la unidad presenta dafios antes de la instalacion, comuniquese con el servicio al
cliente al numero proporcionado en esta guia.

* Instale la ducha en un suelo nivelado y capaz de soportar el peso de la unidad y una persona.
» Consulte los codigos de construccion locales y los estandares de conformidad antes de la instalacion y asegurese de cumplirlos.

* Después de lainstalacion, y de vez en cuando, verifique el ajuste y el acabado del vidrio para asegurarse de que nada se haya
desajustado desde la instalacion.

» Guarde este manual de instalacion para futuras consultas.

NOTA: Producto pesado. Se necesitaran al menos dos personas para instalar esta unidad correctamente.



INSTALAR EL MARCO LATERAL DE PARED

Y LABARRA INFERIOR

900 [35 7/16"]

1200 [47 1/4"]




INSTALAR EL POSTE LATERAL DE LA PARED

Y LABARRA INFERIOR

Perfore los

orificios. Lo
Consulte la NOTA anterior.; !
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ININSTALAR EL VIDRIO FIJO




INSTALAR LA BARRA SUPERIOR
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INSTALAR LABISAGRAY EL VIDRIO DE LA PUERTA
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INSTALAR LA JUNTA VERTICAL, LA TIRA MAGNETICA,
LA JUNTA INFERIOR'Y LA MANIJA
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SELLADO

* Asegurese de que la puerta de la ducha se cierre herméticamente y se abra suavemente.

* Aplique un sellador de silicona de buena calidad a lo largo del panel fijo.

* Deje secar el silicona durante 24 horas antes de usar la ducha.

24 horas

P

Aplique sellador
de silicona
(noincluido).
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